KASZA BO\YIE SE

ROK XXIII

ANDRZEJ STRUG

WARSZAWA, DNIA 3 PAZDZIERNIKA 1931 ROKU

NR. 40

OSTATNI FILM EVY EVARD

— Wiec dla jakich$ fantastycznych przypuszczen
tych nieciekawych pandéw z waszego kontrwywiadu
mam ztamac¢ caty mdj program na ten sezon, mam
uciekaé, a wiec wyrzec sie nazawsze rehabilitacji wo-
bec opinji francuskiej i poddaé sie bojkotowi towa-
rzyskiemu? Wiasnie grupa bardzo powaznych osobi-
stosci przystepuje do akcji w celu oczyszczenia mnie
z zarzutow germanofilstwa... Dlaczego pan sie
Smieje?

— Smieje sig, bo c6z mam z panig poczgc... Chce
panig ratowaé, a pani jak glupie dziecko, jak jakie$
bezrozumne stworzenie nie widzi okropnej grozy po-
tozenia... Nie alarmowatbym, gdybym nie miat niezbi-
tych danych, ze zacigga sie dokota pani S$miertelna
sie¢, a gdy ona sie raz zamknie.,, Wszak nie przycho-
dzitem do pani od tylu dni, bo natknawszy sie na sa-
mym poczatku mych zabiegbw na wyrazna niechec
ku pani ze strony pewnych bardzo miarodajnych czyn-
nikéw, postanowitem zbadaé rzecz dokladnie. Nie po-
szto mi to tatwo, ale gdy przychodze teraz i ostrze-
gam panig, to wiem, co méwie.

— Niechze mi pan przynajmniej powie co$ bar-
dziej konkretnego... Ja tak nie moge...

— Prosze poprzesta¢ na tern, co pani wie. Nie
moge zdradzi¢ pewnych szczegétéw, powierzonych mi
w tajemnicy przez kolege z Il Biura na stowo oficer-
skie. Rozpacz mnie bierze, bo moze to by panig prze-
konato, ale musze milczec.

— Dziekuje panu kapitanowi za tak daleko po-
sunietg zyczliwosé... A moze jednak wyjawitby mi
pan te straszng rzecz, bo gdybym wiedziata, ze ja-
kas wstretna intryga wymierzona jest przeciwko
mnie... Kto wie, mozebym sie zdecydowata postuchac
panskiej rady...

— Nie! Prosze zawierzy¢ memu stowu!

— A wiec i ja powiadam — nie! W kazdym ra-
zie jestem szczerze wdzieczna. Do widzenia!

Odwrdcita sie szybko i poszta w glab parku. By-
ta oburzona, ogarniata jg nienawis¢ do wrogiego pa-
ryskiego Swiata, ktéry jg dreczy i przesladuje, rzu-
cata wyzwanie wszystkim jawnym i tajemnym mo-
com tego miasta, zawzieta sie — nie tak to tatwo za-
huka¢ i zastraszy¢ Eve Evard! Szta porywczo prosto
przed siebie, az w koncu alei padta na tawke. Poczula
swoje $miertelne osamotnienie i bezsilnos¢, zdawato
jej sie, ze bezmierny ciezar przyttacza ja do ziemi.
Z oddala przez zarosla dochodzity ja skrzeczenia
i wrzaski ptakow egzotycznych. Co$ tam beczato mo-
notonnie, tesknie, melancholijnie, jakie$ stworzenie
boze, porwane z konca S$wiata, zamkniete w klatce,
rzucato w przestrzen swg beznadziejng nostalgje.
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Ozwal sie ze zgtuszong potega daleki chrapliwy ryk,
to lew libijski dusit sie w niewoli, nawet za zelazng
kratg nieposkromiony i grozny.

Cala swojg dzielng naturg buntowata sie prze-
ciw przemocy jakiego$ glupstwa, choéby ono miato
nawet kosztowaé ja wiele klopotéw i przykrosci. Nie
jest dzieckiem, ktére ucieka z ciemnego pokoju od tak
zwanych ,,strachow”“ — kapitan Percin nakryt sie
przescieradtem i udaje upiora, ten psycholog ma cho-
ra imaginacje, albo dostat manji przesladowczej w jej
imieniu, — kto wie, czy jej jeszcze nie kocha...

Niepodobna bra¢ powaznie catego alarmu, naj-
wyzej sg to jakie$ biurokratyczne kawatki manjakow
zasiedziatych w kontrwywiadzie z dodatkiem psy-
chozy wojennej, przez ktora wszedzie dopatruje sie
nhiemieckiej reki* i ,,infiltracji“ wptywéw nieprzyja-
ciela. Wyrosto to oczywiscie na gruncie nieszczesne-
go bojkotu towarzyskiego i kampanji feljetonowych
szantazystéw, a wzmogto sie jeszcze podswiadomie
w skutku zwyciestw niemieckich i ich ponawianych
mistrzowskich zaskoczen. Powietrze tutejsze jest
wprost zatrute podejrzliwoscia, byle konsjerzka, byle
gap bulwarowy wszedzie widzg szpiegdw' i zdrajcéw
i ustawicznie niepokojg wiadze bezpieczenstwa.—Eva
czytata juz artykuty, ktére wyrzekaly na te plage.

Tak rozumujac, Eva uspakajata sie, otrzasajac sie
z ciezkiego wrazenia i z niejakiego przelotnego stra-
chu po rozmowie z kapitanem Percin. Céz, kaprysni-
ca fortuna, przez cale jej zycie tak wierna, narazie od-
wrdcita sie od niej, trzeba to umieé przetrwaé i prze-
czeka¢é — i tak ma dos¢ trosk z ghtupig i tchérzliwg
,,opinja“ Paryza; zniosta kampanje oszczerstw, prze-
zwyciezy i fantasmagorje jakichs komicznych kontr-
wywiadowcow. Swoja drogg duzo by data, zeby znalezé
sie 0 tej porze w zacisznej Helwecji,w swojem wy-
marzonem oknie w hotelu w Miirren.

I nagle ujrzata wizje swego zamierzonego filmu.
Sypneta sie na nig nawata obrazow, scen, gestow, wy-
razistych twarzy. Chwilami mknety, przesuwajac
sie jak na ekranie harmonijne, powigzane ze soba,
jakas przyciszona orkiestra nucita melodje wybrane
i film zyl, biegt, kipiat, tchnagt prawds. To znowu
z chaosu pomystéw i ksztattdbw wynurzata sie —
w formie jakowego$ wpatrzonego w nig oblicza,
w formie szalonego ruchu i ttumu na skrzyzowaniu
ulic wielkiego miasta, w formie dymoéw z komindw
fabrycznych, w formie drzew szamocacych sie na
wichrze i w tysiacu jeszcze postaci — gitéwna idea
utworu, jego dusza, jego cata przyczyna.

Céz to ma by¢?



Musiata odpedza¢ z pamieci niezliczone podo-
bienstwa, analog]e, wzory obrazéw, w ktérych grata
lub ktore widziata kiedykolwiek, bo wszystko juz by-
fo i powtarzato sie po stokro¢, zda sie, ze film zuzyt
i wykorzystat do dna kazdg mozliwos¢ ludzkg i ze
juz nic dla niej nie zostato. Gubita sie w swem do-
Swiadczeniu i erudycji, wynurzata sig, przedzierata
sie przez obcy gaszcz i wreszcie znalazia sie jakby
w pustce — chwila nicosci — i ujrzata przed sobg
wyraznie co$ niebywalego jeszcze, co bylo jej wia-
sne, jak dziecie z niej zrodzone, raz na zawsze jedy-
ne, niepowtarzalne.

Natychmiast musi $pieszy¢ do domu i zanotowaé
na paru kartkach bodaj sam rdzeri pomystu; obawiata
sie, ze zanim zdazy to uchwyci¢, wizja rozwieje sie, jak
przedziwny zapomniany sen.

Posiadta skarb, ogarneta wymarzone dzieto swo-
je. Co jej znaczy wroga opinja Paryza, co znaczg war-
jackie podejrzenia kontrwywiadowcéw... Co tam se-
nator Guillot-Goudon ze swymi matadorami, co tam
ztowro6zbny kapitan Percin...

Ale ten czekat juz na nig w poblizu Porte Dau-
phile, spotkali sie przed stacjg Metro. Eva spojrzata
nan swoim promiennym usmiechem, czuta w tej chwili
calg rados¢ zycia, byta szczesliwa.

— A wiec, pani Evo, tamie stowo dane przyja-
cielowi i zdradzam jedng z tajemnic armiji...

— Ach, niechze pan tego nie czynil Poco? Ja
i tak pana nie postucham...

— Pani ustucha. Prosze mi da¢ powiedziec!

— Co0z, niech pan moéwi, ale jezeli to dla pana
jest takim dramatem...

— Prosze mi zostawi¢ moje dramaty, to moja
rzecz, co z niemi uczynie. Otéz miedzy innymi oskarza
panig pewna agentka nasza, osoba absolutnego zaufa-
nia, przekazana nam przez kontrwywiad brytyjski. Pa-
ni ja zna z Berlina, cho¢ nie wiedziata pani, ze pozo-
staje ona w naszej stuzbie. Ta osoba znajduje sie
obecnie w Paryzu po ucieczce z pogromu naszej ber-
linskiej centrali. Dalej, wykradta ona i przywiozta ze
sobg dokumenty, obcigzajgce panig w sposéb zdecy-
dowany.

— | ktéz to taki?

— Niejaka pani Lalande, podobno pani bywata
nieraz w jej domu na Lutzowstrasse...

— Nie znatam tej pani, nigdy jej nie widziatam
na oczy ani jej domu na Lutzowstrasse, Panie Percin,
co za bajki?,,. Doprawdy, ze pan jest juz $mieszny!
Kto sie powazy wpiera¢ we mnie podobne rzeczy?
Co sg warte oskarzenia i dokumenty takiej osoby?
Przeciez to prysSnie przy pierwszej naszej konfron-
tacji. Albo jest to najglupsze i najzwyczajniejsze
qui pro quo, czyli bierze mnie ona za kogo innego.

— To niemozliwe, Eva Evard jest znana wszyst-
kim i jest jedyna na Swiecie!

— A zatem pani... Jak ona sie nazywa?

— Pani Lalande.

— Wiec chyba jest warjatka, agentkg obtgkang
z gorliwosci... Albo tez.,,. O Boze... Jezeli wszystko
co pan moéwi jest prawda, to wyglada to na jakas
podtg intryge Sittenfelda!

— Prawdopodobnie tak jest, pani Evo, i to jest
wilasnie najgorsze, co panig mogto spotkac!

— Ten nikczemnik $ciga mnie az tu swojg ze-
msta, ale céz to za tepe i glupie Niemczydio!.. Ktdz
da wiare podobnym bredniom? | czyz nie jasne, ze
owa pani Lalande, udajgc, ze stuzy nam, stuzy wy-
tacznie Niemcom? Czyz to nie oczywiste nietylko

dla panéw ,fachowcow" z kontrwywiadu, ale dla

kazdego rozumnego cztowieka?

— To nie jest takie proste, jak sie pani wyda-
je. Zaklinam, niech pani nie lekcewazy grozy poto-
zenia! Pomimo wszelkie stuszne racje i najtrafniej-
sze hipotezy — niech pani czempredzej ucieka!

— Wiec pan przypuszcza, ze sad francuski wzigt-
by sie na lep ordynarnej intrygi Sittenfelda?

— Intryga bynajmniej nie wydaje mi sie ordy-
narng. Jest ona z pewnoscig opracowana w kazdym
szczegble i z niemieckim pedantyzmem zgéry juz
przewidziata wszystkie pani zaprzeczenia i zarzuty.

— Alez ta pani bezczelnie klamie!

— Z pewnoscig, tylko trzeba jej tego dowieSc.

— Ona sie zdradzi przy pierwszem mojem py-
taniu! Ona nie wytrzyma i zatamie sie haniebnie na
moje pierwsze spojrzenie, tak ze kazdy pozna, co to
za typ!

— Nic podobnego, pani Evo, juz Sittenfeld do-
brze wiedziat, co czyni i wiedziat, kogo nam przystac.
To musi by¢ zbrodniarka madra, gotowa na wszyst-
ko, jak demon. Ta sie nie zmiesza, nawet sie nie za-
jaknie w krzyzowym ogniu pytan ani w Sledztwie, ani
na sadzie, przeciwnie, swojg bezczelnoscig jeszcze
skonfunduje panig. A przytem jest nauczona, wy-
tresowana, zaopatrzona w dowody rzeczowe...

— Sfatszowane!

— Dokumenty dobrze podrobione sa zazwyczaj
lepsze i jeszcze bardziej przekonywujace, niz auten-
tyczne, to rzecz oddawna znana.

— Alez ja odkryje catlg intryge, dam dowody,
skad ptynie nienawis¢ do mnie Sittenfelda, o tern wie
caly Berlin! Na kazde moje stowo znajde Swiad-
kéw!

— Prosze pamietaé, ze niema mowy o Swiad-
kach, ktérzy sa w Berlinie!

— M0j adwokat zazada od nich zeznan na pis-
mie, sto wybitnych osobistosci potwierdzi moje
stowa!

— Pani adwokat bedzie zbyt rozumnym czto-
wiekiem, zeby w Berlinie szuka¢ $wiadkéw, a choéby
to uczynit, ani jedna ze stu wybitnych osobistosci nie
napisze stowa na korzys¢ pani, gdyz tam rozgtoszo-
no juz, ze pani byta agentka francuska.

— | te wlasng agentke prze$laduja sady fran-
cuskie? Moi Niemcy nie sg znowu tak strasznie
gtupi.

— Pani Evo, niech sie pani nie upiera, niech pani
zostawi na boku drazliwosci honoru i najstuszniejsze
ambicje. Zdradze pani, ze moja hipoteza o intrydze
niemieckiej byla nawet rozwazana gdzie nalezy...

— A wiec sprawa jest na najlepszej drodze i na-
reszcie dajmy temu spokoj!

— Hipoteza ta zostata stanowczo odrzucong!
Tak orzekli ludzie powazni i rzetelni, ci, w czyich re-
kach znajduje sie pani los, a wiec — biada pani!
Pani wie, co to jest sad wojenny, nasz conseil de
guerre? To straszliwa, Slepa machina, powotana do
tego, zeby tepié¢ zdrade, zeby Sciga¢ i mordowaé sam
jej cien! Niech pani wie, ze z chwilg gdy pani zosta-
nie uwieziona, cata opinja Francji i krajow sprzymie-
rzonych obrdci sie przeciw pani! Podczas $Sledztwa
i sadu wszyscy jednym wielkim gtosem beda sie do-
maga¢ pani gtowy! Niech sie pani postawi na miej-
scu cztonkéw sadu, ktérzy ponadto beda mieli prze-
ciw pani fakty, zeznania, dokumenty.

(D. c. n).



